REM700 MODEL 7 SPECIAL - RIGHT - - TRIGGERTECH Rem Model 7
Special - Right - Straight Flat (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel

: N _ NOY IMAC
PVD Black — PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable J IV
coating that is applied to external stainless components to give them a clean AVAIL ABLI
black color. AVATLA N
Description

Featuring TriggerTech's Frictionless Release Technology™, this drop-in trigger
provides a true zero-creep break, extremely short over-travel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Frictionless Release
Technology™, along with hardened 440C stainless steel internal components
ensure corrosion resistance and an extended service life. As Frictionless Release
Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the key
engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and
after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem Model 7 Special - Right - Straight Flat (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010070

Mfr. No.: RM7-SBB-13-TBF
Make: Remington

Model: Model 7

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768001953
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH REM700
MODEL 7 SPECIAL RIGHT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Dieses Produkt
wurde mit hdchster Prézision und unter Beriicksichtigung strenger Sicherheitsstandards entwickelt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie in der Lage sind, es sicher zu handhaben.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der Verwendung.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht unbeabsichtigt betétigt wird.

Halten Sie den Abzug sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen oder in feuchten Umgebungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Abzugs vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch fir die Installation des Abzugs.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Abzug ordnungsgemaf funktioniert, bevor Sie ihn
verwenden.

2. Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Abzug vertraut sind, bevor Sie ihn in einer realen Situation
verwenden.

® Uben Sie in einer sicheren Umgebung, um sich mit dem Abzug und seiner Funktionsweise vertraut zu
machen.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn Sie ihn verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Meldung unsicherer Produkte
wenden Sie sich bitte an die zustéandigen Behorden oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und gemaR den geltenden Vorschriften verwenden.



Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH REM700
MODEL 7 SPECIAL RIGHT

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the trigger by following all guidelines and instructions.

Enhanced Recalls: Be aware that standardized recall notices may be issued for dangerous products. Stay
updated on any recalls.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements similar to
physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is accessible to vulnerable
groups, including children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of
children.

¢ Safe Handling: Always handle the trigger with care and ensure it is unloaded when not in use.

Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme temperatures or wet conditions to prevent
damage.

® Regular Inspections: Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Training: Ensure that all users are adequately trained in the safe operation of firearms and the specific use of
this trigger.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Follow the manufacturer's instructions for the specific installation of the TRIGGERTECH REM700
trigger.

3. Secure all components as per the guidelines to ensure proper function.

® Usage:

1. Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when using the trigger.

2. Conduct a function check before each use to ensure the trigger operates correctly.

3. Maintain a proper grip and stance while using the firearm to ensure stability and control.
4. Avoid distractions and remain focused while operating the firearm.

Disposal Instructions

® Disposal of Product: When the product reaches the end of its life or is no longer usable:

® Dispose of it in accordance with local regulations and guidelines for hazardous materials.
® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries, feedback, or to report unsafe products, please refer to the contact point provided by the retailer or
manufacturer. Always ensure you have the latest information and guidance regarding your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Thank you for your attention to these important safety

guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Este producto ha sido disefiado

para ofrecer un rendimiento excepcional y una experiencia de uso segura. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la seguridad del producto, asi como instrucciones para su instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de seguir todas las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en esta guia.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. No utilices el gatillo si

notas alguna anomalia.
® Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
® Utiliza el gatillo unicamente con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las leyes locales.
® Evita el uso del gatillo en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Seguro: Siempre trata el gatillo como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que

estés listo para disparar.

® Comprobacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el arma esté descargada y que el gatillo esté

en la posicion segura.
® Condiciones de Uso: No utilices el gatillo en ambientes himedos o donde haya riesgo de corrosion.

® Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo. Usa un pafio seco y

evita el uso de productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

® Retira el gatillo antiguo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

® |nstala el gatillo TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT segun las instrucciones
especificas de instalacién que se proporcionan con el producto.

® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas.

2. Uso:

® Una vez instalado, asegurate de que el gatillo esté ajustado a tus preferencias antes de usarlo.
® Realiza pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con el funcionamiento del gatillo.
® Siempre sigue las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el gatillo, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas de fuego y componentes
relacionados.

® Sj el gatillo esta dafiado, asegurate de que no pueda ser utilizado nuevamente y sigue las pautas de
eliminacion adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el punto de
contacto correspondiente en tu pais de la UE. Recuerda que es importante reportar cualquier accidente o mal
funcionamiento a las autoridades adecuadas.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu
gatillo TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT de manera segura y efectiva.






Guide de Sécurité du Produit pour le REM700 MODEL
7 SPECIAL RIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Ce guide fournit des informations essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections afin de vous
familiariser avec les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou stocké.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit de maniéere non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection approprié€s, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Ne pointez jamais le produit vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Assurezvous que la zone de tir est sécurisée et qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux a proximité.
Ne chargez le produit que lorsque vous étes prét a tirer.

Ne tirez jamais sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Lisez attentivement le manuel d'instructions avant l'installation.

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

® |Installez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

® Vérifiez que toutes les pieces sont correctement assemblées avant utilisation.

2. Utilisation:

Chargez le produit uniqguement dans un environnement sécurisé.

Utilisez le produit conformément aux instructions fournies par le fabricant.

Aprés chaque utilisation, nettoyez le produit pour garantir son bon fonctionnement.
Rangez le produit dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les composants du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires.
® Renseignezvous sur les points de collecte pour les déchets dangereux ou les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto TRIGGERTECH
REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizzare sempre il grilletto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tenere il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il grilletto da soli.

Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Quando si maneggia il grilletto, mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino al momento dell'uso.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

® Rimuovere il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® |[nserire il grilletto TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT nel supporto dell'arma.
® Assicurarsi che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

2. Uso del Grilletto

® Prima di utilizzare I'arma, effettuare un controllo di sicurezza per garantire che tutto funzioni
correttamente.

® Utilizzare il grilletto solo in condizioni sicure e controllate.

® Seguire sempre le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il grilletto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti pericolosi.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il rivenditore presso cui &
stato acquistato il grilletto o consultare il sito web ufficiale di TRIGGERTECH per ulteriori risorse.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. La sicurezza € una priorita e la vostra attenzione ai dettagli
fara la differenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu. Naszym
celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie zaréwno bezpieczne, jak i satysfakcjonujgce.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie dla os6b dorostych, ktére sg doswiadczonymi uzytkownikami broni.
Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczgcymi posiadania i uzytkowania broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma widocznych
uszkodzen ani zanieczyszczen.

® W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj produktu wytgcznie w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur, wilgoci i
zanieczyszczen.

® Unikaj nadmiernego sitowania sie podczas instalacji lub uzytkowania spustu.

® Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg spustu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Przed przystgpieniem do instalacji upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i ze przestrzen robocza jest
czysta i dobrze oswietlona.

® Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami producenta. Uzyj dostarczonych elementéw mocujgcych i nie stosuj
zadnych zamiennikow, ktdre moga nie spetniac¢ wymogow bezpieczenstwa.

® Po zainstalowaniu spustu, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym srodowisku, upewniajac sie, ze wszystkie
mechanizmy dzialajg prawidtowo.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Zgodnie z lokalnymi przepisami, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami w celu ustalenia wtasciwego sposobu utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci, w tym elementy elektroniczne, sg utylizowane w sposéb ekologiczny i
zgodny z przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z autoryzowanym
przedstawicielem TRIGGERTECH lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych
informacii.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania spustu TRIGGERTECH
REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT.



TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT liipaisimen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kayta liipaisinta vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttamallesi aseelle.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta liipaisin on taysin asennettu ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita liipaisinta kohti inmisia tai elaimia.

Kéyté liipaisinta vain, kun olet valmis laukaisemaan.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen kayttoa.
Ala kayta liipaisinta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

® Poista vanha liipaisin huolellisesti aseesta.

®* Asenna TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL liipaisin seuraavien ohjeiden mukaan:
® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
® Tarkista liipaisimen toiminta ennen aseen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta ase turvalliseen laukaisuasentoon.

® Kayta liipaisinta varovasti ja tarkasti.
® Huolehdi, ettd sormesi ei ole liipaisimella ennen laukaisua.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuollon asiantuntijoihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd TRIGGERTECH,in asiakaspalveluun. Varmista, ettd sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Tarkeita huomioita



® Tuotteen kayttoon liittyy aina riskeja. Varmista, ettéd ymmarrét kaikki turvallisuusohjeet ennen kayttoa.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettéd huolehdit turvallisuudestasi ja muiden turvallisuudesta kayttdessasi TRIGGERTECH REM700 MODEL 7
SPECIAL liipaisinta.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
MODEL 7 SPECIAL RIGHT

Introduktion

Tack for att du har valt TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT. Denna produkt &r utformad for att ge
en saker och palitlig anvandarupplevelse. For att sékerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att alltid anvanda produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: For sékerhetsfragor, se till att ha tillgang till en EUbaserad kontakt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att avtryckaren ar i ett sékert I1age innan anvandning.

Anvand endast avtryckaren med kompatibla vapenmodeller.

Undvik att rikta avtryckaren mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i bruk.

Hall avtryckaren och dess komponenter borta frdn barn och otillbérlig atkomst.
Inspektera avtryckaren regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av avtryckaren.

® Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta och i gott skick innan férsta anvéndning.
® Anvand endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.

2. Anvandning:

® Lar dig avtryckarens funktioner och hur den reagerar under olika férhallanden.
® Anvand avtryckaren endast i en séker och kontrollerad miljo.
[ ]
[ ]

Ova pa att hantera avtryckaren utan ammunition innan du anvéander den i skarpt lage.
Folj alltid sakerhetsprotokoll for skytte och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera avtryckaren eller dess

komponenter.
¢ Atervinning: Om magjligt, atervinn material som aluminium och stél i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tilliverkare.
Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni spoustového mechanismu TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, které vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poskozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.
V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité informujte pfislusné orgéany.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

PFi pouzivani spoustového mechanismu dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecnost stfelby.
Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan a nastaven podle pokyn( vyrobce.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

PFi manipulaci s produktem vzdy dodrzZujte zasady bezpec€nosti a ochrany zdravi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
* Nainstalujte spoustovy mechanismus podle pokyn( vyrobce, které jsou soucasti baleni.
® Po instalaci zkontrolujte, zda je mechanismus spravné upevnén a funkeni.

2. Pouzivani:

Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu spoustového mechanismu.
Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpecné umisténo a stabilni.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni, pokud je to potfeba.
Pri stfelbé dbejte na dodrzovani viech bezpeénostnich postupl a pravidel.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni organy nebo odborniky na
bezpecnost. Dbejte na to, abyste méli k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim a pfejeme vam bezpecéné a Uspésné pouzivani
produktu TRIGGERTECH REM700 MODEL 7 SPECIAL RIGHT.



